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ELECTROTEST :

Technische Controles en Opleidingen
Contréles Techniques et Formation

Kerkstraat 33

1820 MELSBROEK

Distributienetbeheerder :
Gestionnaire de réseau de distribution :

N° 234-INSP.

Nr teller :
N° comp :
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Genre de contrile ; RGIE

2 Verslag van onderzoek:
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3 Aard onderzoek : AREI | 86 | 87/86| 87/88 | 88 |95 | 97 | 270 | 271 | 276 [276bis | TT TN 1T ] Voorschr. netbeheerder

Prescription du
gest. de réseau de distr. O

Plaats van het onderzoek :

ke eleklrische inslallaties.

1eer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

dens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

Onderzoek / Controle : © Woning /maison O Appart. ..........c........ O

Liendu controle . . = A MERl 2200t L Sl S A O N ) L D 2
¢ | Eigenaar 2
Proprietaire: GGG .. Refuasais
5 | Installateur : BIW / TVA : (A5m-f AL
< Datum van het onderzoek A e
% Pateidhilfeantrole 24 "+ Ll L LTS S N s Inspec teuf .
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Max. beveiliging :
Protection max.

Spanning : Meter / bord verbinding
Tension Liaison compteur-tableau :

aldalbl

9

Aardelectrode : ...
Electrode de terre : ..

Aantal verdeelborden :
Nombre de tableaux

Isolatie
Isolement :

Differentieelschakelaars

% L.AIn
Interrupteurs différentiels

Aantal eindstroombanen : TestAln

AREI/ RGIE

nA) Aln (mA) | type Nombre des circuits terminaux : NOK

27 1bis| 278

de Algemene Directie Energie die belast is met helhoog t

O0000|%
O0000|3
O0000|8
O000O0

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK

Indirecte aanraking :
Controle visuel : générale : O contact direct :

Contact indirect :

te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen

Aansluitingen :

Potentiaalvereffeningen :
Raccordements :

Liaisons equipotentiélles :

0K © NOK O 0 ®)

‘senblisalop sonbLI0B|P SUOIIR|[BISU| §8P SOUB(|IOAINS BlNeY B| B 89804

NOK O

neinstallatie; b de v

VISUM :

Datum/date :

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso)
Opmerkingen/Remarques :

richten door hetzelfde erkend organisme omna

erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen na

Besluit / Conclusion Niet conform Conform N° vorig rapport
De installatie is —niet — conform met het ARE[ * o 57 4 1 S
en mag — niet — tijdelijk— in dienst gesteld worden —- indienst-blijven. 27Gbis AK 214 AK | 276bis HK 274 HK /
L installation est =—=n’est pus — conforme au RGIE O 18—"" O """"""""""""""""
Cl Peut — Ae PEUL pas—iemporairement — &tre Mise en service — rester enservice:
De algemene differenticelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T. o .
L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T. 271 AK O 271 HK O """"" S,
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor pezien getekend en

T stemmen overeen mef de installatie. 276 AK 276 O
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont O TBHE ) s /o

conforme avec Uinstallation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREIL moeten zonder veriraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij hetindienst blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen o eren. Herkeuring uiterlijk | jaar na keuringsdatum.

- Conformément & 1" art. 274 du RGIE. les travaux né s pour faire disparaitre les infractions constatées au momentde la visite doivent étre
exéeutés sans retard et outes mesures adéquates doivent &tre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations les infractions ne
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrale au plus tard un an aprés date de controle.

0 Het controlebezock door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op .. AL . A Vi A S X
La visite de controle préyue par ["art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

o Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.I. moet plaats hebben iterlijk 18 maanden na de datum van de verkoopakte.

La visite de contréle prévue par I"art. 276bis du R.G.LE. doit avoir lieu au plus tard 18 mois aprés la date de I"acte de vente.

jver, moet hy

:a) deverplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossi

NOTA

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, linspecteur:
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info@electro-test.be
www.electro-test.be

Tel: (02) 751 98 39
Fax: (02) 751 52 09

IBAN: BE 79 7341 1260 0033
BIC: KREDBEBB

BE 0434.433.603
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